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FLATCZ ®

!  Pozor

Při instalaci odpařovacího zařízení na střechu je třeba 

chránit vrchní část kabiny pomocí hadru nebo ochranné 

deky, aby se zabránilo možnému poškrábání.  Při instalaci 

Bycool Flat na střechu je třeba mít na paměti, že kabiny, 

které jsou vybaveny výlezovým otvorem, mají obvykle 

konstrukci, která je dostačující pro udržení hmotnosti 

zařízení. Nicméně pokud by tomu tak nebylo a bylo by 

potřeba provést řez ve střeše, nebo i v případě, že by ve 

střeše byl výlezový otvor, ale materiál by nebyl dostatečně 

pevný (v případě střechy z vlákna, plastu apod.) musí 

instalující osoba na svou odpovědnost rozhodnout 

o potřebě zpevnění střechy, aby se zabránilo možným 

deformacím, prasklinám, prosakování vody atd., a musí si 

opatřit prostředky pro zajištění výše uvedeného.

Nářadí
Sada klíčů Torx

Sada imbusových klíčů

Otevřený klíč 10, 13, 14

Nůžky

Průhyboměr

Připojená dokumentace
Montážní návod 220.AA3.5210

Uživatelská příručka 220.AA7.0003

Diagnostika poruch 220.AA7.0004

Záruka 220.AA1.0010

!  Upozornění

!  �Součástka č. 20 ze Seznamu dodaných dílů musí být 

každých 12 měsíců vyměněna.

!  �Dirna Bergstrom, s.l. nenese žádnou odpovědnost 

za poškození vzniklá z důvodu nevhodné manipulace 

nebo instalace zařízení, nebo za úpravy a výměny pro-

vedené bez našeho výslovného písemného povolení.

!  �Viz Reklamační řízení k výrobku zahrnuté v 

Diagnostice poruch.

!  �Viz Uživatelská příručka zařízení pro správné 

fungování dálkového ovládání a ovládacího panelu.

Doporučení
Pro montáž

• �Než zahájíte montáž, přečtěte si pokyny a během 
montáže je dodržujte.

• ��Pro každý úkon použijte vhodné nářadí.

Elektrická energie

• Odpojte klíč zapalování.

• �Než začnete s montáží, odpojte baterii.

• �Zajistěte propojení elektrických komponentů, prověřte, 
zda jsou správně zasunuty.

Symboly

Křehké

Pozor ostré!

Riziko spojené s elektrickou energií
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*

Odmontujte víko otvoru a připevňovací prvky a 
předejte je zákazníkovi (*).     

1

1

Přilepte těsnění EPDM v místě kolem otvoru 
(viz detail pro ořezání koncových okrajů spoje 
těsnění).

2

2
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TěsněníTěsnění

Odstranit

 

Těsnění

Střecha kabiny

Těsnění

Cca. 100 mm (ochranný papírový pruh)

15 mm
AJAK UŘÍZNOU TĚSNĚNÍ EPDM

ABY SE ZABRÁNILO PROSAKOVÁNÍ VODY 
DO KABINY

A- �Přilepte těsnění, přičemž nechte 100 mm 
ochranného papíru z každé strany.

B- Odstraňte tyto dvě části papíru.

C- Přitlačte a přilepte oba konce.

!

B

TěsněníTěsnění

C

EXTERIÉR KABINY:
Umístěte Bycool do prohlubně otvoru.

3

Výlezový otvor

3
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10 mm

5 mm

Podpěra

Závitová tyč

Základna BycoolINTERIÉR KABINY:

Zašroubujte přibližně 5 mm (4) závitových tyčí 
8/125 x 100 nebo 120, rozměr bude vybrán podle 
připevňovacích podpěr, a je třeba mít na paměti, 
že závitové tyče musí ve spodní části přečnívat 
zhruba o 10 mm.

Nasaďte (1) gumovou podložku Ø 7, (1) plochou 
širokou podložku Ø 8, (2) matice M8 a (1) plochou 
širokou podložku Ø 8 na každou výše uvedenou 
závitovou tyč.

Umístěte (2) upevňovací podpěry pomocí (1) 
podložky a (1) pojistné matice M8, bez utažení.

4

5

6

4

4

4

5

5

6
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70 mm
Vyřežte závit 10 mm (4) na závitových tyčích M6 x 
80 tak, jak je uvedeno.

Umístěte (1) gumovou podložku Ø 6, (1) širokou 
plochou podložku Ø 6 a (1) matici M6 na každou 
závitovou tyč M6. Utáhněte matici.

Nasaďte (1) matici M6 bez utažení na každou 
závitovou tyč.

7

8

9

7

7

8

8

9

9
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Místo, kam je třeba 
nanést lepidlo

Dvoucestná Čtyřcestná

Pro usnadnění montáže a zajištění průchodu 
vzduchu průduchy, přilepte rozvaděče k panelu pro 
rozvod vzduchu pomocí LOCTITE Superglue 3 či 
obdobného lepidla.

Spojte konektor (2) 4-cestný a (1) 2-cestný z 
panelu pro rozvod vzduchu s konektory z Bycool.

Propojte svorku napájecího kabelu s původní 
svorkou.

10

11

12

10

11

12
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Panel pro rozvod 
vzduchu

Čalounění

Těsnění 
EPDM

Strop kabiny Matice M6

Základna Bycool 

Směrovací 
kanálky

Pěnová guma

Výška A

Matice M6 (A)

Čalounění

Těsnění 
EPDM

Strop kabiny
Matice M6

Základna Bycool

Pěnová guma

Panel pro rpozvod vzduchu nasaďte na závitové 
tyče a připevněte pomocí (1) široké podložky M6 a 
(1) matice M6 na každou z tyčí. Matice přitáhněte 
tak, aby rozvaděče dosedly na pěnovou gumu na 
zařízení. 

Důležité: Směrovací kanálky musí být 
přitisknuty nadoraz k pěnové gumě, aby se 
zabránilo úniku vzduchu.

Matici (A) na schématu, přitáhněte nadoraz k 
vrchní části panelu pro rozvod vzduchu. 

13

14

13

14

14

13
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Zkontrolujte stlačení 
těsnění EPDM 
pomocí svinovacího 
metru ve všech 
čtyřech rozích.

Utáhněte matice tak, až 
dojde ke stlačení gumového 
těsnění mezi 3 a 6 mm.

3-6mm.

Strop kabiny

Těsnění EPDM

10 mm*

(*) (cca po utažení)

Položte konzolu a vycentrujte zařízení na 
nejvhodnějším místě stropu kabiny. Jakmile je 
vycentrováno, konzolu sundejte.

Připevněte připevňovací podpěry utáhnutím matic 
až do stlačení vnějšího těsnění EPDM zařízení 
mezi 3 a 6 mm.

Důležité: Aby se zamezilo možným průsakům vody 
dovnitř kabiny, je nutné zajistit přitlačení těsnění 
EPDM k základně Bycool tak, jak je uvedeno ve 
schématu.

Utáhněte (4) matice M8 k podpěře a (4) k základně 
Bycool.

15

16

17

15

16

16

Těsnění EPDM

Základna

Podpěra

17
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-
Panel pro rozvod 
vzduchu

Čalounění

Těsnění 
EPDM

Strop kabiny Matice M6

Závitová tyč M6

Základna Bycool

Směrovací kanálek

Pěnová guma

Podrobný náhled po utažení podpěr.

Instalujte konzolu pomocí (4) dodaných šroubů 
M6/100 x 15.

Umístěte 8 ozdobných plastových krytek.

18

19

20

18

18

19

20
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Závitová tyčM8 x 125
x 100 nebo 120

Strop kabiny

Těsnění z EPDM 30x25 mm.

Gumová podložka ø 7
Široká plochá podložka ø 8
Matice M8

Matice M8
Široká plochá podložka ø 6

Připevňovací podpěra

Široká plochá podložka
Pojistná matice M8

Podrobný náhled připevnění podpěr

Schematický výkres připevnění konzol

Matice M6

Široká plochá podložka Ø 6
Gumová podložka Ø 6

Čalounění

Panel pro rozvod vzduchu

Závitová tyč M6

Šroub M6/100 x15

Matice M6
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Zpětná 
hadice

Hadice s bílou 
páskou

Hadice pohonu 
čerpadla

Čtyřcestná 
instalační krabice

Náhled na vnitřní panel pro rozvod vzduchu s 
konzolou.

Horní pohled na Bycool.

Detail spojení soupravy potrubí se zařízením 
Bycool.

21

22

23

21

22

23
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Úkony, které je třeba provést při 
instalaci nádrže na vodu:

Umístěte držák nádrže do nejvhodnější polohy ve 
spodní části v zadním prostoru kabiny.

V kabině vyznačte a vyvrtejte otvor Ø 9, je třeba vzít 
v úvahu, že poloha držáku je vertikální. Minimálně 
(6) připevňovacích otvorů.

Umístěte matice nýtů M6 a připevněte držák 
pomocí šroubů 6/100 x 30.
(*) - V případě, že nedoléhá na rovnou plochu, 
umístěte separační podložku 10 mm a šroub 6/100 
x 40.

24

25

26

6/100 x 30 imbus

Pružná podložka Ø 6
Plochá podložka Ø 6

Plochá podložka Ø 8

(4) držáky

Nádrž

Podpěra
Zadní část kabiny

6/100x40 (*)

Separační podložka 10 mm. (*)

Zadní část kabiny (*)

6/100x30

Pružná podložka Ø 6

Matice nýtu M6

25
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X Y

Připevněte soupravu čerpadla k nádrži pomocí (2) 
samořezných šroubů 5.4 x19 mm.

Následně připojte hadici čerpadla (X) k nádrži a 
nádrž upevněte (vyberte nejlepší polohu plnicího 
uzávěru, vpravo nebo vlevo pro co nejsnadnější 
plnění) pomocí dodaných držáků. Držák s 
výstupkem se umístí v případě instalace nádrže s 
plnícím uzávěrem (Y) na levé straně.

27

28

27

28 28

28
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A

A

Instalujte filtr na hadice s kolíkem, vsuňte ho do 
uzávěru a připojte ke zpětné hadici Ø 18 x Ø 12 
(A).

Umístěte uzávěr na nádrž, zkraťte na 100 mm; 
vsuňte „T“ a zapojte k němu hadici s menším 
průřezem označenou bílou páskou a přesvědčte 
se, že je poloměr záhybu dostatečný, aby se 
zabránilo jejímu přiškrcení.

Připojte opláštěné kabely k boxům výparníku a k 
hadici přívodu vody.

A. �Připojte k čerpadlu pohonnou hadici, která 
vede z výparníku.

B.  Zapojte kabely čerpadla a kabely hladiny.

29

30

31 31

29

A

B

30
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DŮLEŽITÉ:

Odpařovací klimatizace funguje tak, že si bere vzduch zvenčí a ten se dostává do kabiny. 
Je zásadní, aby tento vzduch nebyl zadržován uvnitř, což by způsobilo nadbytek vlhkosti. 
Všechny kabiny moderních vozů jsou opatřeny mřížkami pro výměnu vzduchu, kterými 
potřebný vzduch vychází ven. Například pro topení.

Instalující osoba se musí ubezpečit, že zde tyto mřížky jsou, pokud by nebyly, musí je 
instalovat.

Uživatel musí sám za sebe pravidelně kontrolovat, zda tyto mřížky nejsou ucpány nečistotami.

!

ODTOKOVÁ HADICE

(*) �Správný způsob instalace je takový, kdy má 
odtoková hadice spád a nedochází k průvěsům, 
ani zaškrcení, tak aby bylo umožněno stékání 
vody do nádrže.

(**) Nesprávný způsob. Neprovádět.

32

*

** 32



FLAT

17

CZ®

Elektrické schémaVODNÍ 
ČERPADLO PLOVÁK

RELÉ 
ČERPADLA

SPÍNAČ 
ČERPADLA

ELEKTRONICKÉ OVLÁDÁNÍ

MOTOR

ORIGINÁLNÍ 
POJISTKA

VODNÍ ČERPADLOHORIZONTÁLNÍ 
PLOVÁK

VENTILÁTOR

TLAKOVÝ 
SPÍNAČ

TERMOSTAT

STARTÉRKOMPRESOR

RELÉ

DIODA BATERIE

VENTILÁTOR REZISTOR

POJISTKA

BĚŽNÝ MOTOR

ZAPOJENÍ

UZEMNĚNÍ

LAMPA

KŘÍŽENÍ KABELŮ

ORIGINÁLNÍ SOUČÁSTKA

DĚLENÍ

PŘEPÍNAČ

VYPÍNAČ

A Žlutá
Az Modrá
B Bílá
G Šedá
Na Oranžová
N Černá
R Červená

Ro Růžová
V Zelená
Vi Fialová
M Hnědá

Mo Lila

SYMBOLY BARVY

1
2
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!  Внимание

При установке испарителя на крыше кабины 

необходимо защитить ее плотной тканью во 

избежание повреждений. При установке Bycool 
Flat на крыше необходимо иметь в виду, что 

кабины с люком обычно имеют достаточно прочную 

конструкцию, чтобы выдержать вес аппарата. Тем 

не менее, если в крыше необходимо сделать вырез 

либо в случае люка из недостаточно прочного 

материала (волоконная или пластиковая крыша), 

монтажник должен решить самостоятельно, 

необходимо ли дополнительное усиление 

крыши во избежание возможных деформаций, 

повреждений, утраты герметичности и т. п., приняв 

необходимые меры, чтобы этого не случилось.

Инструменты
�Набор ключей TORX (крепежный шлиц в виде 
шестилучевой звезды)

Набор торцовых ключей

Ключ на 10, 13, 14

Ножницы

Флексометр

Включенные документы
Инструкции по монтажу 220.AA3.5210

Руководство по эксплуатации 220.AA7.0003

Поиск и устранение неисправностей 220.AA7.0004

Гарантия 220.AA1.0010

!  Предупреждения

!  �Деталь № 20 из списка поставляемых деталей 
должна заменяться каждые 12 месяцев.

!  �Dirna Bergstrom, s.l. снимает с себя ответственность 
за любой ущерб, связанный с неправильной 
эксплуатацией или установкой оборудования либо 
с модификацией оборудования, осуществленной 
без нашего письменного согласия.

!  �См. Гарантийные обязательства по продукту, 
включенные в раздел «Поиск и устранение 
неисправностей».

!  �См. Руководство по эксплуатации оборудования 

для правильного использования пульта 

дистанционного управления и панели управления.

Рекомендации
по монтажу

• �Перед началом монтажа прочитайте инструкции и 
следуйте им в процессе установки.

• ��Для каждой операции используйте соответствующие 
инструменты.

Электрическая часть

• Отключите соединительное устройство.

• �Перед началом монтажа отключите аккумулятор.

• �Убедитесь в надежности электрических соединений, 
проверив правильность их подключения.

Обозначения

Хрупкое

Опасность защемления пальцев!

Риск поражения электрическим током
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*

Демонтируйте крышку люка и элементы 
крепления, передайте снятые детали клиенту 
(*).  

1

1

Наклейте этилен-пропиленовую (EPDM) 
прокладку по периметру отверстия люка (см. 
рисунок для правильной обрезки кончиков 
прокладки).

2

2
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СоветСовет

Выньте

 

Совет

крыша кабины

Совет

100 mm примерно (роль защиты)

15 mm
AОБРЕЗКА КОНЧИКОВ EPDM-ПРОКЛАДКИ 

ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ГЕРМЕТИЧНОСТИ 
КАБИНЫ

A- �Наклейте прокладку, оставив по 100 мм 
бумажного протектора с обеих сторон.

B- Удалите бумажные подкладки.

C- Прижмите и приклейте оба конца.

!

B

СоветСовет

C

С ВНЕШНЕЙ СТОРОНЫ КАБИНЫ:
разместите Bycool в отверстии люка.

3

Люк

3
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10 mm

5 mm

Кронштейн

Шпилька

Основание BycoolС ВНУТРЕННЕЙ СТОРОНЫ КАБИНЫ:
вверните примерно на 5 мм (4) шпильки 
размером 8/125 x 100 или 120. Чтобы 
выбрать нужный размер, сначала приложите 
кронштейны и убедитесь, что шпильки 
выступают из кронштейнов приблизительно на 
10 мм.

Наденьте (1) резиновую шайбу Ø 7, (1) плоскую 
шайбу Ø 8, (2) гайки M8 и (1) плоскую шайбу Ø 
8 на каждую шпильку.

Установите (2) монтажных кронштейна с (1) 
шайбой и (1) самостопорящейся гайкой M8, 
но без затяжки.

4

5

6

4

4

4

5

5

6

6
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70 mm
Вверните на 10 мм (4) шпильки M6 x 80, как 
показано на рисунке.

Наденьте (1) резиновую шайбу Ø 6, (1) плоскую 
шайбу Ø 6 и (1) гайку M6 на каждую шпильку 
M6. Затяните гайки.

Наденьте (1) гайку M6 без затяжки на каждую 
шпильку.

7

8

9

7

7

8

8

9

9
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Место нанесения 
клея

2 канала 4 канала

Приклейте воздуховоды к внутренней 
воздухораспределительной панели, используя 
суперклей LOCTITE superglue 3 или 
аналогичный, с тем чтобы облегчить установку 
блока и обеспечить поток холодного воздуха 
через выпускные воздушные отверстия.

Подключите (2) разъема на 4 канала и (1) 
разъем на 2 канала, идущие от внутренней 
воздухораспределительной панели, к 
соответствующим разъемам Bycool.

Подключите разъем кабеля питания к входному 
разъему.

10

11

12

10

11

12
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Лицевая панель с 
выпускными отверстиями

Обивка

Прокладка 
EPDM

Крыша кабины
Гайка M6

Основание Bycool

Воздуховоды

Поролоновая прокладка

Высота A

Гайка M6 (A)

Обивка

Прокладка 
EPDM

Крыша кабины
Гайка M6

Основание Bycool
Поролоновая 
прокладка

Насадите внутреннюю 
воздухораспределительную панель на 
шпильки, закрепив при помощи (1) шайбы M6 и 
(1) гайки M6 на каждой шпильке. Затяните гайки 
так, чтобы воздуховоды плотно прижались к 
поролоновой прокладке. 

Важно: воздуховоды должны плотно 
прижиматься к поролоновой прокладке, с 
тем чтобы избежать утечки воздуха.

Затяните гайку (A), показанную на рисунке, до 
соприкосновения с верхней частью внутренней 
воздухораспределительной панели. 

13

14

13

14

14

13



FLAT

25

RU®

Проверьте сжатие 
прокладки EPDM 
флексометром 
во всех четырех 
углах.

Затяните гайки так, чтобы 
прокладка EPDM сжалась 
на 3—6 мм.

3-6mm.

Крыша кабины

Прокладка EPDM

10 mm*

(*) (прибл., после затяжки)

Установите консоль и разместите аппарат 
на крыше кабины оптимальным образом. По 
завершении снимите консоль.

Закрепите кронштейны, затянув гайки так, 
чтобы внешняя прокладка EPDM сжалась на 
3—6 мм.

Важно:  во избежание возможного 
проникновения воды в кабину необходимо, 
чтобы прокладка EPDM была прижата к 
основанию Bycool так, как показано на схеме.

Затяните (4) гайки M8 кронштейна и (4) гайки 
основания Bycool.

15

16

17

15

16

16

17

Прокладка EPDM

Основание

Кронштейн
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-

Лицевая панель 
Bycool с выпускными 
отверстиями

Обивка

Прокладка 
EPDM

Крыша кабины
Гайка M6

Шпилька M6

Основание Bycool

Воздуховод

Поролоновая прокладка

Общий вид после затяжки кронштейнов.18 18

18

Закрепите консоль (4) болтами M6/100 x 15, 
входящими в комплект.

Установите 8 пластиковых декоративных 
заглушек.

19

20

19

20
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Шпилька M8 x 125
x 100 или 120

Крыша кабины

Прокладка EPDM на 25 мм

Резиновая шайба, ø 7
Плоская шайба, ø 8
Гайка M8

Гайка M8
Плоская шайба, ø 6

Монтажный кронштейн

Плоская шайба
Гайка M8, самостопорящаяся

Покомпонентное изображение до установки кронштейнов

Покомпонентное изображение до установки консоли

Гайка M6

Плоская шайба, Ø 6
Резиновая шайба, Ø 6

Обивка

Лицевая панель с выпускными отверстиями

Шпилька M6

Консоль

Болт M6/100 x 15

Гайка M6
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Общий вид внутренней 
воздухораспределительной панели с 
консолью.

Вид Bycool сверху.

Схема подключения трубок к Bycool.

21

22

23

21

22

23

RСливная 
трубка

Трубка с белой 
лентой

Нагнетательная 
трубка насоса

разъем на 4 канала

2 ways box
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Монтаж водяного
бачка:

Расположите крепежный кронштейн бачка в 
наиболее удобном месте внизу в задней части 
кабины.

Отметьте и просверлите в кабине отверстия Ø 
9, соответствующие вертикальному положению 
кронштейна. Необходимо как минимум (6) 
отверстий.

Вставьте резьбовые заклепки M6 и закрепите 
кронштейн болтами 6/100 x 30.

(*) - В случае неровной поверхности используйте 
разделительную шайбу на 10 мм и болт 6/100 x 
40.

24

25

26

25

6/100x30 allen

Гроверная шайба, Ø 6
Плоская шайба, Ø 6

Плоская шайба, Ø 8

(4) держателя

Бачок

Кронштейн
Задняя часть кабины

6/100x40 (*)

Разделительная шайба, 10 мм (*)

Задняя часть кабины  (*)

6/100x30

Гроверная шайба, Ø 6

Резьбовая заклепка M6



30

FLATRU ®

X Y

Прикрепите блок насоса к бачку с помощью (2) 
саморезов 5.4 x 19 мм.

Затем подключите трубку насоса (X) к бачку 
и закрепите бачок (выбрав наиболее удобное 
положение заливной пробки — справа или 
слева) с помощью держателей, входящих в 
комплект. На рисунке показано положение 
держателя с выступом при размещении 
заливной пробки (Y) с левой стороны.

27

28

27

28

28 28
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A

A

Соедините фильтр со штуцером, вставьте в 
пробку и подключите к сливной трубке Ø 18 
x Ø 12 (A).

Вставьте пробку в бак, обрежьте трубку на длину 
100 мм; вставьте тройник, подключите к нему 
трубку меньшего диаметра, маркированную 
белой лентой, и убедитесь, что радиус 
изгиба достаточно велик, чтобы трубка не 
пережималась.

Подключите кабель в оплетке к разъемам 
испарителя и присоедините кабель подачи 
воды.

A. �Подключите к насосу нагнетательную 
трубку, идущую от испарителя.

B. Подключите проводку насоса и уровня.

29

30

31

30

29

A

B
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*

**

ВАЖНО!

Кондиционер-испаритель работает, забирая поступающий в кабину атмосферный 
воздух. Важно, чтобы этот воздух не задерживался в кабине, создавая повышенную 
влажность. Кабины всех современных автомобилей оборудованы вентиляционными 
решетками для выхода воздуха. Например, для обогрева.

Монтажник должен проверить наличие таких решеток и установить их в случае 
необходимости.

Пользователь в свою очередь должен регулярно проверять эти решетки на отсутствие 
загрязнений.

!

ДРЕНАЖНАЯ ТРУБКА

(*) Правильная установка без перегибов и 
скруток, мешающих поступлению воды в бачок.

(**) Неправильная установка. Не допускается.

32 32
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ВЕНТИЛЯТОР

РЕЛЕ 
ДАВЛЕНИЯ

ТЕРМОСТАТ

ПУСКОВОЙ 
ДВИГАТЕЛЬ

КОМПРЕССОР

РЕЛЕ

ДИОД АККУМУЛЯТОР

ВЕНТИЛЯТОР СОПРОТИВЛЕНИЕ

ОСНОВНОЙ РЕДОХРАНИТЕЛЬ

ГЛАВНЫЙ МОТОР

СОЕДИНЕНИЕ

ЗАЗЕМЛЕНИЕ

ЛАМПА

ПЕРЕСЕЧЕНИЕ ПРОВОДОВ

ОСНОВНОЙ КОМПОНЕНТ

РАЗДЕЛЕНИЕ

КОММУТАТОР

КОММУТАТОР

A Желтый
Az Голубой
B Белый
G Серый
Na Оранжевый
N Черный
R Красный

Ro Розовый
V Зеленый
Vi Фиолетовый
M Коричневый

Mo Лиловый

ОБОЗНАЧЕНИЯ ЦВЕТОВЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ

ЭлектросхемаВОДЯНОЙ 
НАСОС ПОПЛАВОК

РЕЛЕ 
НАСОСА

РАЗЪЕМ 
НАСОСА

ЭЛЕКТРОННЫЙ БЛОК 
УПРАВЛЕНИЯ

ЦЕНТРОБЕЖНЫМ 
ВЕНТИЛЯТОРОМ

ОСНОВНОЙ 
ПРЕДОХРАНИТЕЛЬ

ВОДЯНОЙ НАСОСГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ 
ПОПЛАВОК

1
2
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ATENCIÓN: Dirna Bergstrom se reserva el derecho de efectuar modificaciones en cualquier momento de los datos 
contenidos en esta publicación, por razones técnicas o comerciales.

NOTE: For technical and commercial reasons, Dirna Bergstrom reserves the right to change the data contained 
in this brochure.

ATTENTION: Dirna Bergstrom se réserve le droit d´effectuer à tout moment des modifications des données reprises 
sur cette publication, pour des raisons techniques ou commerciales. 

HIWEIS: Dirna Bergstrom behält sich vor, aus technischen oder kaufmännischen Gründen jederzeit Änderungen 
der Angaben dieser Veröffentlichung vorzunehmen.  

ATTENZIONE: Dirna Bergstrom si riserva il diritto di effettuare modifiche in qualsiasi momento ai dati contenuti in questa 
pubblicazione, per motivi tecnici o commerciali.
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